Porownanie ttumaczen Psalmow 68:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Krélowie zastgpow uciekaja, uciekaja, A pigknosé¢
dostowny dostowny domu* dzieli tup.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Uciekaja krolowie i ich wojska z nimi! Tak, uciekaja!
literacki literacki A po domach kobiety rozdzielaja tup.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Chociaz musieliscie leze¢ wsérod kottow, bedziecie jak
literacki Biblia Gdanska skrzydta gotebicy pokryte srebrem, a jej piora zottym

zlotem.

BG Przektad Biblia Gdanska Krolowie z wojskami uciekali, uciekali: ale ta, ktora
literacki przygladata domu, dzielila tupy.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Krdl Zastepéw umitowanego, umitowanego i pigknosci
literacki domu rozdziela¢ korzysci.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Uciekajg krélowie zastgpdw, uciekaja; a mieszkanka
literacki domu dzieli tupy.

BW Przektad Biblia Warszawska | Krolowie wojsk uciekaja, uciekaja, Ale pani domu dzieli
literacki tupy.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Uciekaja, uciekaja krolowie zastgpow, a mieszkanka
literacki domu dzieli tupy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zbrojni krélowie uciekaja w poptochu, a pani domu
literacki rozdziela tupy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ”Krélowie wojsk pierzchajg w poptochu, a mieszkanka
literacki domu dzieli tupy.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit [IpoTu MeHe BUTOBOPIOBANIH Ti, IO CUJILITU B Opami, 1
literacki nepexian YbT PO MEHE CIiBaJU Ti, IO MUJIH BHHO.

Padaina Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Uciekaja krolowie wojsk, pierzchaja, a mieszkanka
dynamiczny | Gdanska domu dzieli tupy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Chociaz lezeliscie migdzy obozowymi kopcami popiotu,
dynamiczny | Swiata beda skrzydta gotebia pokryte srebrem, a jego lotki

zottawozielonym ztotem.

D Pigknos¢ (1. pigknosci) domu : n°am1 (newat bait; pierwszy czton od )3 , na’we h) zob. <x>300 6:2</x> i <x>70 5:29-
30</x>. Lub: (1) osada domu (pierwszy czton od M3, nawa h), co po dalszych modyfikacjach mozna by przetozy¢: Na
klepisku doméw dziela tupy; (2) pigknos¢ domu jako tup, co mozna by przetozy¢: Pigkne kobiety patacu rozdzielane sa jako
tup; (3) dojrzaty owoc, kwiat (zenskiej) mtodosci G. G wyraza mys$l korespondujaca z podanymi wyzej wariantami
znaczeniowymi: Krol zastepow ukochanego i w kwiecie mtodosci (1. kwiatem mtodosci) domu (kazat) rozdzieli¢ sobie tupy, 6
Boaciieds TdV duvdpewy Tod dyamnTtod Kol opotdtntt Tod oikov dieAécBat okOAQL.
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